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ПаеагорЪ во время пребыван!я сво- 
его вЪ Инд!и учился, какр шо вебмЪ 
извбешно, вЬ училишбБ Гиинософи- 
с1108б, языку живошныхьЬ и растБ- 
ни. Прохаживаясь однажды по лугу 
не подалеку ошЪ морскаго берега 
услышал онЪ с1и слова: какЪ я не- 


щасшна , чито родилась птравою! лишь 


лполько выросшаю я на ‘два дюйма 


вышины, какЬ пожирающее чудови- 
ще, страшное животное шопчешьЬ 
меня ‘своими широкими лапами; че- 
люсшь его вооруженная двумя ря- 


дами острыхЪ серповЪ, меня подеБ- 


‘каешЬ, шерзаешЪ и поглошаетЪ, 


А Люди 


‚ шорая шакое же какЬ я п 
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‚Люди называют с1е чудовище ба- 
‚раномб. Я не'` думаю’, чшобЪ была 
вр свБшБ гнуснБе его шварь.. | 


Пиеагорь пошелф далбе и на- 


‚шелЬ усшерсу, которая на малень- 


комЪ `камнБ зБвала.° ОнЬ еше не 
слБдовалЬ оному удивишельному за- 
кону, кошорый запрещал Фешь по- 
добныхЬ намЪ живошныхЬ. Едва 
хошБлЬ онЬБ проглошишь усшерсу, 
как она произнесла сфи жалостные 
слова: о Нашура! колико ‘птрава, ко- 
роизведе- 
не швое, есшть благополучна! когда 
ее выкосяшЪ,` она опяшь вырасша- 
ешЪ, она безсмершна; а ‘мы бЪдные 
усптерсы, мы шщешно покрыты 
двойною лашою; злодБи сББдаютЬ 
насЬ за завшрекомф по двенадцати, 
и'мы уже на всегда погибаемЪ. Ка- 
кая ужасная судьба усшерсы, м ка- 
ке люди варвары!, 


Пиолд- 
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ПиеагорЬ содрогнулся; онЪ по- 
чувсшвовалЬ мерзосшь злодбян!я, кое 
хошблЬ было учинить; сЪ плачемЬ 
просилЪ у усшерсы прошентя, иопяпть 
положилЪ ее на камень весьма бе- 
режно. ь 

Когда возвращаясь вЬ городЪ` раз- 
мышлялЬ. он’. глубокомысленно ^о. 
семЪЬ приключен!и, шо увидБлЬ онЬ 
пауков, кои пожирали мухЪ; ла- 
сшочокф, кои поглощали пауковЬ; 
копчиковЬ, кои ласшочокЪ поядали. 
ВсБ чи жизошные, сказалЪ онЪ, не 
суть Философы. 

ПиеаторЬ  вошедши в городЪ 
былЬ шолкнушЬ, задБщЪ, опроки- 
нушф, множествомЪЬ нищихЬ, кои 
бЪжали’ крича: ешо хоролно здБлано, 
ешо очень жорошо здБлано; они иЮ- 
го весьма достойны. Кшо? чшо? 


вопрошал ПиеагорЬ, подымаясь; а 


`°люди’ всё бБжали сказывая: АхЬ! 
| 


А 2 какЬ 
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какЬ намЪ будешЪ весело глядБшь, 
какЬ ихЬ будутЪ на огнБ жаришь! 
ПиеагорЬ думалЬ, чшо они го- 
зсрили о чечевинБб или о какихЬ 
другихЪ расшбигяхЪ, но со ъсБмЪЬ не 
о шомЬ, а вмБсешо шого о двухь 
бЪдныхЬ ИндБицахр. АхЬ! сказалЬ 
ПиеагорЬ, конечно ешо два велик!е 
философа, коимЬ. жизнь наскучила: 
они желаюшЬ возродишься. вЬ дру- 
гомЬ видБ; домьЬ весело перемБняшь, 
хошя и вЬ. новомЪ равно жишь ску- 
чно: о вкусахЬ спорить не должно. 
ОнЬ дошелЬ сЪ шолпою до. все- 
народной площади, 2 на оной у ви- 
дВлЬ большой костерЪ зажженой. а 
на супрошивЬ тпого костра скамью, 
которую называли Трибуна.лоб, 
а на сей скамьБ судей, а всБ шБ 
судьи держали вЪ рукахЬ коровей 
ЖжвосшЬ, и имБбли на голов5 шапку 
совершенно похожую на уши шого 
живош- 
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живошнаго, на конторомЪ Силенб при- 
былЬ н6когда сЬ БахусомЬ вЪ свое 


отечесшво, перебхавЬ Эрипрейское 


_ море ‘не омоча ногЬ, и остановивЬ 


солнце и.луну, какЬ шо вбрно вЬ 
ОрфическихЪ книгажЪ повбсшвуюшщьЪ. 

Между сими судъями былЬ одинЬ 
чесшный человбкЬ, весьма знаемый 
Пивагоромб. ‚ ИнаБйск!й мудрець 
изЬясниль мудрецу Самоскому, по 


какому случаю учрежк дзешся празд- 


_никЬ для народа ИндБйскаго. 


Дза Индбицл, сказалЬ он, не 
имфюшЬ ни какого желаня бышь 
сожженными. Важные сошоварищи 
мои осудили ихЪ на спо казнь, одно- 
го за то, что сказалЬ, яко бы Кса- 
кса не одного существа сЪ Брамою; 
а другаго за по, чшо думалЬ, буд- 
шобы можно угодишь добродБ тел ю, 
не державЬ умираючи, корову за 
хвостВ; ибо, говоризтЬ он, можно 

А 5 б-ттаь 
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офритетиутчотниь 


то 


бышь го всякое время добродБиель- 
нымЬ, и чшо не всегда можно най- 
ши корову вЬ нужное время. ПНро- 
сшодушныя горожанки такЬ были 
испуганы сими двумя ерепгическими 
предложен!ями, что онб судьямЬ не 
дали покою до шбхЪ порЬ, пока они 
не приговорили кЬ казни сихЬ двухЬ 
нещастныхЪ. 

ПиеагорЪ судилЬ, чшо ошЪ пра- 
въыг даже до человбка, мноте имфли 
причину роппашь на свою судьбу; 
однакожр заставил онф судей и 
набожнинЪ согласийться на шо. читго 
справедливо. И с1е случилось одинЬ 
только сей разЪ. 

По шомЬ пошелЬ онЪ вЪ Кро- 
шонЬ’ проповбдыванть вфрошериви!е; 
но нБконторой нешерпяний. иновБря 
зажегЪ его домЪ; ОнЬ. сгорблЪ, онЪ, 
коп:орой избавилЪ двухЬ ИндБинозЬ 
ош пламени. Спасай кто шожетб. 


=— 


Ут 


Споръ 


между Узатскимб  Тиркомо- и 
Европейцомб. 


Турокб. 


НеЕБрной! шы, кЪ коему я впро- 
чемЪ чувствую особливое почшенте, 
можешф ли укоряшь меня за шо, 
чшо я имбю чешырехЪ женЪ по за- 
кону моему, вЪ шо время, когда ты 
опоражниваешЪ вЪ день по крушкБ 
вина, а я ни капли не пью? Какое 
дЪлаешЬ шы вЬ жизни добро, про- 
вождая больше времени за сшоломЬ, 
нежели я зЪ посшБли? Я каждой 
годЪ могу доставить чешырехь граж- 
данЬ своему государю и ошечеству, 
а шы едва ли можешь произвести 


одного $. 
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одного; да и вЬ шомЪ рожденномЪ 
ош пьяницы, можешЪ ли быть 
прокЪ? МозгЬ его помраченЪ парами 
вина выпишаго ошцномЪ. Чито мн 
прикажешЪ дБлашь, когда дв мои 
жены вр родахЬ? Не нужно ‘ли то- 
гда имбть еще двухЬ, какЪ законЬ 
нашЬ повелБваешф? Чшо дБлаешЬ 
шы, чемЬ ушфБшаешся, когда твоя 
жена беременна, когда родишЪ и 
когда больна? По нуждБ бываешЬ 
долженЬ шерибшь или искашь себБ 
другой жены. За шаковое беззако- 
н1е возведушЪ$ тебя на островерхой 
мосшф и низвергнутЪ во преиспо- 
днюю. | 
ПоложимЪ, чио во ‘время войны 
птеряемЪ мы сшо тысячЬ оружехос- 
пов; посему случаю остаешся ‘у 
насЬ около слга пысячь двицЬ.. Ко- 
му же их пригрёшь какЪ не бо-. 
гашымЪ. Горе хладнскровному му- 
: зулману, 
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зулману, конторой оптречется дашь 
у себя убБжише четыремЪ дБви- 
намЪф, яко законнымЬ своимЬ супру- 
гамЪ, и не окажешр имЪ уважен1я, 
коего онф досшойны. 

Примбшиль ли шы, какЬ жи- 
вешЬ дневная шруба, копорую шы 
называешф нБтухомЬ, какЬ посшу- 
паешф смирной баранЪ, начальникЬ 
своего спгада, и полновласшный меж- 
ду коровами быкЪ? Не у всякаго ли 
изЬ нихЬ своя сераль? ТебБ нельзя 
упрекашь меия за четырех моихЬ 
женЬ погда, когда наш великий про- 
рок МагомешЬ имБблЬ восемьнаш- 
цать, а иной семь сошЪ выключая 
наложнинЬ. Ты видишЬЪ, Сколько я 
воздерженЪ. Пересиань урон об. 
жорсшвомЪ мудраго, которой вЪ сшо- 
лБ в. наблюдаешЬ умБренносшь. 
Й позволяю: ие6В > пить; не запре- 
шай мнБ имбть перем$нныхЪ женЪ. 

Осша- 


. 
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ОсшазимЬ казкдаго жишь по обычаю 
своей земли. Твоя шляпа сошиша 
своимЬ покроемЪ, а моя чалма сво- 
имЪ. Тзои нарукавья (манжешы) ‘и 
швой корошкой кафтанЬ не могу Ь 
бышь ‘образиомЬ моему долиману 


(длинное Турецкое плашье). Допи- 


ваЙ свое кофе и иди лобызайся сЪ 


своею супругою! 


Ивропеецб. 

Прокляшой музулманЪ! собака 
негодная! я не могу допишь моего 
кофе, пока не обличу лпебя во лжБ. 
Кио имБбешЬ чешырехЪ женЬ, лношЬ 
держишЪ у себя чешырехЪ гаршй *), 
кои безпресшанно другЪ на друга кле- 
вешушЬЪ,  враждуюшЪ и дерушся. 
ДомЬ обишаемой ими есшь вершепЬ 
не 


- 


*)..Гари?я есть “баснословное чудовише, 
предсптавляющее одну половину дЪвиче- 
скаго вида, а другую пшичьяго. = 


несогластя: ни одна изЬ нихЬ шебя 
любишь не сшанешЪ. Каждая вла- 
дрешЬ шолько чешверштою часпию 
шебя самаго и не можешЪ удБлишь 
теб больше, какЬ шолько шакую 
же часшь своего сердца. Ни копто- 
рая изЪ нихЪЬ не досшавляещЪ ше- 
6$ прряшности жизни}; онБ живу- 
чи вЬ зашочени и не видя ничего, 
бываюшЪ предЪ шобою н6мы; кро- 
мф шебя никого не знающ В’ и слЁ- 
довашельно шы имЬ скучен. Ты 
ихЬ власшной повелишель и за шо 
онф больше шебя ненавидяшр. По 
необходимоспги содержишЪ шы Евну- 
ха, для смошрБи!я ‘за ними, кошо- 
рой ихЬ сшегаешф прушомЪ, если. 
онб чрезчурЬ зантумяшЪ. Можеш 


ли шы равняшь себя сЪ пБшухомЪ? 


ПрисшавляешЪ ли он когда нибудь 


каплуна для наказан!я своихЬ ку- 
рицЬ? Заимсшвуй свои правила отЪ 


скошовЬ, 
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скошозЬ, уподобляйся имЪ сколько 
итебб угодно; ноя, я хочу любить 
по человБ чески. Ошдаю все мое серд- 
це, и обладаю во всей полношВ серд- 


цемЬ моей любезной. Сего же дня 


вЬ вечеру разскажу я’ сей разговорЬ 


моей супругБ и чаю чшо она шбмЬ 
будетЪ очень довольна, Чшо же ‘ка- 
ес до вина, за которое шы ме- 
ня поринаешЪ, по знай, чшо вЪ Ара- 


ви пишь оное дурно, а вЬ ЕвроиБ 


весьма хорошо. Просши! 


—=Э:З»]З«:=Ы:„——.—. 
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ТУКТАНЪ И КАРПОСЪ 
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Разговорб Паши Туктана 


и Садовника Карлоса, 


`Туктаныу = 

`Ну., друкЬ мой КарпосЬ, пы 
свои овощи дорого продаешф; но 
они Хороши. .. Какой ты щецерь 
вбры $ - 
Карлосъ. : 

Право, мой Паша ‚ для меня 
очень трудно сказашь вамЬ шо, 
Когда наш маленькой осшровЬ (а- 


| мосЪ принадлежалЬ ТрекамЬ, по- 


мнишся | мнБ, чшо засшавляли ме- 
ня сказывать , чшо Азонъ-Ннев- 
ма 'былЬ произведенЬ единсшвенно 


‚  ошЬ Ту-Парту; засшавляли меня 
_ молиться Богу сшоя на двухЪ. шо». 


гахЬ, и сложа руки на вресшЪ; за= ^ 
р _ пре 
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прещали` НЕ постЪ Бель. моле. 
ко. А какЬ Венец’ане пришли, шо, 
Пашерь мой ВенешянинЬ велБлЬ 
мнВ сказывашь ‚что АгонЪ-Пневма 
происходилЬ ошЪ Ту- Нарту` и ошЬ 
Туйу , позволилЬ мнБ Феть моло- 
ко и велБлЪ мнБ молиться на ко- 
лБнахЬ. Греки. опяшь. пришли и 
прогнали ВенешянЪ; шогда надле- 
жало ошречься ошф Туйу и отЬ 
сливокЪ. Наконень вы прогнали Гре- 
ковЬ, и Я слышу, чшо вы кричище: 
иза всей силы: `АллагЪ илла Аллахъ.. 
Я больше не знаю, что я есмь; я 
люблю Бога ош всего моего сердца, 
м продаю свои плоды весьма ме 
нымЬ образомЪ. 

| Туктанъ. 

У шебя шушЪ. еспть ‚ прекрас». 
нБйшия винныя ягоды. 


Карлосу. - 


„Мой Паша, онБ. к жшаыь у 
слугамЬ. 


= 


Тук= 
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Туктант, 


Е что у шебя нь 


же есть пригожая дочь. 


Карлост. ` 
Ешщо’ правда, мой Паша; но она. 


> 


не кЬ вашимЪ услугамЬ. 
Туктанф. 
Для чего шакЪр? негодной! 
Карлест. * 

Аля шого, чшо я чесшной чез 
ловбаЬ: мнБ позволяется продавать 
винныя ягоды, но не дочь, 

Гуктант. 


"Да какимЬ закономЬ не позво- 
ляешся шебЪ продавашь с сего плода? 
Карлосъ. 

ЗакономЬ всБхЪ чесшныхЪ са- 
довниковЬ; чесшь моей дочери не 
есть моя, но ‘принадлежит ей; 


‚ето не товарЬ. 


8 9-- Тук- 


ия 


‚ му ЦашЪ? 


зо. 


Туктант. | 
_ По ешому шы не вбренЪ свое- 


Карлосф$. 

`Очень вбренЪ вЬ справедливомЪ 
аБлЬ, покуда вы будеше моимЪ по- 
»ЬлишелемьЬ. и 
Туктант. 


Но если бы швой Отец. ГрекЪ 
_. вмБль противЪ меня злоумышле- 
_ м1, и еслц бы онЪ` теб именемЬ 


: Ту Парту и именемЪ Тулу велбль ° | 


вступить вЪ его заАговорЬ, шо не 
ужЬли бы шы по набожносши ошЬ 
адпого отрекся? 
Карлосзъ. 
Я? конечно бы ошрекся;’ #Ъ 


°фемЪ дБлБ былЬ бы я осшороженЬ, 


ТуктанЪ. 
Для чего же бы шы не за- 


хошВлЬ послушашься своего От- | 


ца Грека вЪ5` толь прекрасномЬ. 


_ <лучаБ? | 
= Кар- 


` оя 


&® 


> 


ет 
Карлосъ: 

Для шого, чшо я вамЪ учинялЪ 
кляшву вБ повиновени, и что я 
очень знаю шо, что Гу. Парту ви- 
когда не приказываешЬ имБщь зло 
умышлентй. ‘ 

Туктанъ. 

Я тБымЪ весьма доволенф: мо 
если бы по нещаспию Греки твой 
опяшь взяли ‘остров и меня вы- 
гнали, былЪ ли бы шы мнБ вбренЬ? 

Карлосв. 

Да как бы мныБ шогда быть 
вамЪ вБронымЬ, ибо вы уже ме были 
бы моимЬ Цашею? 

Туктанъ. 
`А учиненная ма кляшва, чшо 
же была бы? 
Карлост. 

СЪ нею было бы тоже, что 
СЪ моими ванными ягодами, вы ‘уже 
ме ошвБдали бы ихЪ: не иравдали 
=. Бз (не 
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я 


( не нарушая’ почшенТя ) чшо если 
бы вы умерли вЪ сей. час, какЬ 
я < вами говорю, шо я ме былЬ бы 
вамЪ больше ничемЬ обязань. 


Туктань.. 
Предложенте есть незвбБжливое ; 
но дБло справедливо. 


Карлост. 
Ну, еслибЪ вы были выгнаны, 


чито было ‘бы все равно какЬ бы вы 
и умерли; ибо у васЪ былЬ бы на- 
сАБдникЬ, которому быль бы я 
должен учинишь другую кляшву. 
Не уже ли захошбли бы вы пошре- 
бовашь отЪ меня шакой вбрносши, 
копорая бы вам ни кЬ чему не 
годилась ? Сие пожодилобЪ на шо, 
чито если бы вы, не могши Фешь.мо- 
ихЪ винныхЪ ягод, захот$ли по- 
препятствовать мы продавашь ихЬ 


другимЬ. | | 
.Туктан5. 


Ты умсшвуешЪ.. Видно у шебя. 


ешь правила 2 


Кар-. 
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Карлост. 

Да, есть по моим мызлямЬ; ихЬ 
мемного; но для меня ихЬ довольно} 
а еслибЪ было. ихЪ больше, шо 
%ни бы меня безпокоили. 

Туктанъ. | 

Желаль бы я знашь твом 
5% Карлосз. | 

Они вЪ шомЪ состояшЪ, чшобЪ 
напримбрЬ, бышь добрымЪ мужемЬ, 
добрымЪ опцомЪ ‚, добрымЪ сосБ- 
домЬ, добрымЪ подданнымЬ и до- 
брымЪ садовникомЬ; я изЬ оныхЬ 
не выступаю, и вадбюсь чшо БогЬ 
меня помилуешЪБ; 

- ТГуктанъ, 

Но думаешЬ ли шы,; чшо онЪ_ 
будешь милосердЪ и ко мыБ, прави- 
ителю осшрова швоего ? 

Карлост. 

Как же вы хотише, чшобЪ 

я шо зналЬ? могули я проникнуть 


Б 4 
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зЪ сте дбло? Я вЬ оное никакЪ не 


- 
м5шаюсь, А думаю шолько. шо, 
что если вы шакЬ же чесшный. 
Паша’, какЬ я честный садовникЬ, 
шо и вы не будеше осшавлены. 

Туктань, 

‘Клянусь МагометомЪ у что я 
ва, | че 

очень доволен симЪ идолопоклон- 

т . сл 
никомЬ ! Просшм мой. другЬ; да со- Г 

) 
хранишЬ шебя АллагЪ. = 
т 
Карлосъ. 
^\ 


Спасибо. Да помилуетЬ ос 
знебя, моего Пашу 


СЪ 


Письло 
* Милорду Честерфильд». 


ИзЪ вс‹фхЪ пяти чувсшвЬ, коими 
человЪкЪ одаренЪ, одного только 
слуха, какЪ  сказываешЪ  МилордЪ 
ГуниингтонЪ, у васЪ недостаешЪ и 
что впрочем вы имфеше доброй же- 
лудокЪ; но се не хуже того, у кого 
есшь пара здоровыхЪ ушей. 

Никому можешЪ „быть нельзя 
лутче судить какЪ мн$, которое изЬ 
трехф состоянй наинесноснфйшее, 
бышь ли глуху, слфау, или имфть 
разслабленной желудокЪ. Я могу о 
сихЪ шрехЪ  предмфшахЪ судить по 
знантю причинЬ ‘ошф шого происхо- 
дящихЪ; но давно. уже. отрекся. я. 
судить“о маловажномЪ, а и шого еще 
больше не смФю разсуждашь о вещахЪ 
шолико важныхЪ, Я шолько шому 

Б 5 вЪрю, 
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в$рю, что есштли вЪ новопостроен- 
номЬ вашемф домЪ покои освфшаюшся 


солнцемЪ, шо жизнь ваша будешь 


сносна. Одного только сего и можно 
надфяться вЪ настоящей нашЪ вЪкЪ, 
да и во всякое другое время. Цице- 
ронф написалЪ прекрасное’ разеужде- 
нте о старости; но оное не было сЬ 
самым — дЪломЪ сходно, ибо посл- 
днте его годы были нещасшнЪйшее . 
Вы жили и долговременн$е и благо- 
получнфе его: у васЬ не случалось 
дфла ни сЪ непремфнными дикташо- 
рами ни СЪ пертумвирами. Вы имЪли 
и шеперь имфеше наилушчее шастье 
в сей большой лошереЪ, вЪ коей 
столь мало есть хорошихЪ билешовЪ, 
и изЪ коей никому еще не достался 


самой большой билешЪ продолжи- 


‚тельнаго благополучия. 

Ваша философТя никогда не была 
разстроена суемысленными мечтами, 
кои нерЪдко повреждали мозтЬ у лю- 


дей впрошчемЪ здравомыслящихЪ. Вы 
| не 


Ла: 
` бо: 
лас 
дог 
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не  шарлатансшвовали никогда ни 
’очемЪ и не давались вЪ обманЪ 
ШарлашанамЪ; а се шо самое и по- 
читаю я за весьма, р$®дкое досшоинс- 
тво, кошорое способсятуешЪ пользо- 
ваться покрайней м$рЪ хошя шфнью 


благополучтя ° вф сей маловременной 
жизни. ВЪ прочемЬ. ,‚ ,. есмЪ 


я -==У=Х=Х=А === 


„Аллитической обмань. 


Н$которой АлхимисшЪ — РозЪ- 
`Кроа прибылЪ «кЪ Герцогу Буйльон- 
| скому, кошорой СылЪ ‘самодержавнымЬ 
Государемь вЪ Седан$ около 1620 
года. ПредетавЪ предЪ него говорилЪ 
‘ему: вы Государь великой и храброй, 
но кЬ сему не достаешЪ вамЪ шолько 
пространнаго владфн1я. Я хочу зд. 
`Лашь что вы будете гораздо больше 
богаты нежели ИмператорЪ. _ВЪ об- 
’ласшяхЪ вашихЪ мнЪ нельзя пробыть 
’ доле какЪ шолько два дни; ибо 
НАД- 
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надлежишЪ мнф скорфе поспфшать вЪ | 


Венецтю , вЬ великое собранте  моихЬ. 
собраний. Но токмо сохранише шайну. 
мною вамЪ ошкрываемую. Прикажише 
принеспть ‘изЬ главной апшеки здфш- 
няго торода глешу, прибавьше’ кЪ 
‘шому одну трану сего моего краснаго 
порошка, положише все вмфеш$ вЪ 
плавильной горшокЪ и вы меньше не- 
жели вЪ чешвершь ‘часа получите 
чиспюе золошо. | 
ГерцотЬ ‚здФлалЪ одинЪф опыпЪ 
и пошомф еще шри вЪ присушетв?и 
самаго Алхимисша. РозЪ-Кроа и еку- 
пилЪ завременно у х.'5хЪ СеданскихЬ 
аптекарей тлешЪ и примфшавЪ вЪ 
оной нФсколько унши золоша, рас- 
продалЪ оной опяшь по вефмЪ апше- 
камЬ. АдепшЪ (вЗдающлй глубочайния 
шаинсшва) отЪФзжая подарилЪ весь 


‘свой превращашельной порошокЪ Гер- № 


цогу Буйльонскому. - | 
ГерцотЬ здЪлавЪ изЪ трехЪ гранф \ 
‘порошка шри унши золота, совер- 
шенно 
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шенно былЪ увЪренЪ, что сЪ шремя 
‹ сами штысячь граней онаго ‚ можно 
здФлашь шфри сша шысячь. унций -30- 
лоша и слФдсшвенно вЪ одну нелФлю 
будешф имфть шришцать. семь ты- 
сячь пяшь сошЪ марковЪ. не счишая 


впредь будущей прибыли ошЬ шако- 


вой переплавки. Для составлентя по- 
рошка, требовалось времени покрай- 


ней мЪФрф шесшь мФсяцовЪЬ. ФилософЪ 
торопился скорфе отправиться, но 


у него золота не было ; ибо онЪ все 
ошдалЬ Герцогу. Ему нужно: было 
имфшь ходячую монету для заведе- 
нтя вЪ Венеци общества Герметиче- 
ской (испытующей о разныхЪ ‘превра- 
щентяхЬ) философли. РозЪ Кроа былЪ 
человфкЪ умфренной вЪ своихЪ жела- 
нтахЪ и вЪ своихЪ издержках; и 
потребовал шолько дватцашь шысячь 
ефимковЬ на свой профздЪ. ГерцогЬ 
Буйльонской , стыдясь шакЬ мало его 
наградить, дал ему сорокЪ шысячь. 
Когда весь Седанской глешЪ перевелся, 

шо 


ыы 


Зо 
то’и золото дфлаться. . перестало `; 
философЬ больше не показался и сорок 


шысячь ефимковЬ пропали. 
Шарлатань Вилларсь. 


ВЪ 1728 году, во время когда 
былЪ вЪ славЪ первой степёни Ш@ар- 
лашанф или обманщикЪ Дас, поя- 
вилея ‚ новой иманемЬ ВилларсЪ, ко- 
торой обЪаявилЬ нфкоторымЪ изЬ 
своихЬ пр1яшелей, чо дядя его, 
живщей около сша ЛФшф и умершей 
бтЪ нечаяннаго приключентя, ошкрылЬ 
‘ему тайну составлять шакую воду» ° 
‘посредетвомЪ которой можно прб+ 
должишь жизнь до сша пятидесяшщ 
лЪюЬ, ом шолько нужно при шомЪ 
быть во всемЪ воздержну. Когда слу- 
чалось ему видфшь похороны умер-л 
шаго, шо пожималЪ онф плечами изЪ 
сожалфн!Тя, сказывая: есшьлибы покой- 


никЬ цих мою воду у не шакь бы 
| скоро 


——- 
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скоро онЪф вЪ землю зарылся. Нрля- 
тели его, коихЪ онф надЪ$лялЬ сею 
водою безЬ платы, и кои наблюдали 
воздержанте, ‘чувсшвовали ошЪ шого 
пользу. Когда вода его вошла вЪ 
славу, сталь он продавашь бутылку 
оной по шесши ФранковЬ и расходЪ 
быль безмфрной. А вода с1а была 
изЪ рфки Сейны смфшанная СЪ нФко- 
шорымф количествомЬ селитры . ВсБ 
пивш!е оную {ри наблюденти н%Фко- 
шорой воздержности, а особливо люди 


здороваго сложенля ‚ получали вЬ ко“, 


рошкое время совершенное исцифленте 


ошЪ болФзни. ДругихЪ, кои не чув- 
сшвовали полнаго облегченТя, винилЪ 
онЪ невоздержносштю и поспфшноспю, 
говоря, что есшьли они соблюдущЪ 
шо, шо покрайней мфр$  доживушЪ 
до сша пятидесяти лфшЪ. НФкошо- 
рые изЪ больныхЪ исправились, а доб- 
рой Шарлашань накопиль за то знаш-» 
ное боташешво и снискалЪь себ ом- 


личную славу. АббатЬ де ПонсЬ за- 
рази- 


За 

разивиийся сею водою, превозносилЬ 
его похвалами больще нежели Фелд- 
маршала Вилларса; сей, говорилЪ* @нЪ, 


убиваешЪ людей, а вы даруе ше ®ыЪ 
жизнь. | 


м 


`На ковецф узнали, чшо вода 


а 


Е Е 


жира. 
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`Вилларсова была простая рЪчная вода; 
вс пересшали ее пить и бросились 
кЪ другимЪ подобнымЬ же  Шарла- 


шанамьЬ. 
Должно признашься чшо онЪ д$. 


лалЪ добро; но виновашЪ только вЪ 
шомЪ, чшо слишкомЪ дорого прода-. 


валЪ р$чную воду. ОнЪ заставлялЪ 


людей наблюдашь шрезвосщь и шФмЪ 

довольно бралЪ преимущества предЪ 
апшекаремь АрнульдомЬ ‚ которой 
завалилЪ Ивропу своими шравными 
подушечками ошЪф паралича , но не 
преподалЪ лФчащимся ни одного доб- 
раго насшавлентя. 
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Письто изъ Фернел 
я 5 Князю Голицынх 
россйскоих посланвику в5 Гаг%. 


Вы оказываеше великую услугу 
челов ческому разуму, приказавЪ вто- 
рично напечашать сочинентя Г, Гел- 
веля. КЪ опроверженТю сей книги, 
многте сыщутея и даже между самыми 
философами. Никто вЬ шомЪ не сог- 
Ласишся, чтобЪ человЪкЪ со’ всякимЪ 
разумомь былЪ равно способенЪ кЪ 
наукамЪ и чшо умы различествуютЪ 
по одному шолько воспишанТю. Эшо 
весьма несправедливо, и оная неспра- 
ведливость самымЬ опытомЪ доказана, 
Чувствительныя сердца  почтушЪ 
себя оскорбленными его доказашельс- 
швами о дружесшвЪ; да и самЬ онЪ 
конечно бы отрекся ошЪф шЪхЪ до- 
казательсшвЪ, или бы покрайней мфрЪ 


тораздо ихЪ смягчилЪ, если бы си- 
В сшеё> 
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сшематической разумЬ не вывелЪ его 
изЪ пред?Злу. 

Мноме можешЪ бышь пожелали 
бы, чтобЪ вЪф семЪ шворен!и содержа- 
лось больше мешоду и поменьше по- 
вфсшей, изЪ коихЪ большая часть 
ложны. -ВпрочемЪ все сказанное имо 
суевфрти, о мерзости вфронетерп$- 
нтя, о свобод, о ширанств$ и зло- 
получ1м челов$ческомЪ, кажешся мнЪ, 
будешЪ хорошо приняшо ошЪ всфхЪ, 
кромЪ однихЪ невфждЪ и’ изувфровЪ. 
Кио нибудь изЪ философовЪ мотЪ бы 
исправить его первую книгу ‚ но не 
было нужды гнашь сочинишеля ‘такЪ 
варзарски, нелФпо и прилично шолько 
гонентямЬ вЪ чешвершомЬ вфкЪ прои- 
сходившимЬ. Все что изувЗры ни 
проклиналы вЪ семь любезномЪ чело- 


вЪкЪ, было уже до него сказано вЪ 


небольшой книжкЪ Герцога Рошефу- 


колша и вЪ первыхЪ главахЪ книги 
` сочиненной ДоккомЪ. Позволишельно 


писашь прошивЪ философа , сшараясь 
по- 
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подобно ему открышь чрезЪ разныя 


пути истинну; но безчестно и предЪ 
потомствомЪ поетыдно гнать за то 


сочинишеля. Только недоставало Ме- 
литусу и Анитусу поднесть сшаканЬ 
яду вашему прташелю. 

Я долженЪф также благодарно- 
сплю В. С. за. описанте войны прои- 
сходившей между преславною Импе- 
рамрицею ЕКАТЕРИНОЮ И и 6ез- 
славнымЪ Мустшафою. Вы знаеше, что 
я взиралЬ на с1ю войну почши СЪ. 
такимЪ же уваженземЪ какЪ и на 
повсеметвенное вфрошерп$н!е. Вре- 
менемЪ самая необходимость шре- 


буешЪ вести войну со своими сосЪ- 


дями ; но н-шЪ никакой вужды ‹со- 
жигашь своихЪ соземлянЪ за спорныя 
доказашельства. СказываюшЪ будшо 
и Папа вЪротераФливЪ столько › 
сколько Папф бышь можно ; я сер- 
дечно пого желаю ради блага рода 
челов$ческаго. Желаю шакже, чшобЪ 

были 


и а ЗОНА НЫНОИИИИ 


——. 


жи 


а ЕЕ — Еж Г. вх 


были вЪрошерпФливы, Муфши, Ше- 
рифЪ Мекской, великой Лама и Даири, 

Я владЪю на земноводномЪ шар 
торешью земли, которая вся небольше 
какф ножка у червя. На, ней живут 
у меня Паписты, Калвинисшы, Нле- 
шисты, нфсколько Социн!анЬ и одинЪ 


‚ ЕзуишЪ. ВеЪ они пребывают между 


собою вЪ наилутчемЪ сотласти, до сего 
по крайней мЪрФ времени. Подобною 
же шишиною наслаждаюшсея  разно- 
вЗоцы иу васЬ вЪ обширной Импер!и 
подЪ премудрою державою Великя 
ЕКАТЕРИНЫ. Издавна уже разно- 
племенные народы наслаждаются симЪ 
блаженсшвомЪ в Англ!и, вЬ Голлан- 
дти, въ Бранденбурги, вЪ Прусми и 
во многихЪ городахЪ Германской дер- 
жавы. Но почто с1е блаженство не 
повсемфешно вЬ семЪ мурЪ. По чшо 


не ошвергнутЪ сего неистовато пра- 


’ вила: Ато сб вами не однёх® тыслей, да 


будет тот изверженб яко ивтарь и яко 


язычник, За что ввергташь вЪ шюрму 
тосшя 
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гостя, которой не одфшЪ вЪ пре- 
красное платье, дабы сЪ нами отЪ- 
ужинать ? На чшо умершвляшь апо- 
плекслею ошца семейсшва и его суп- 
ругу за шо, что они ошдавЬь почши 
все свое сшяжане ЯкобинамЪ : оста» 
вили себЪ шолько н$еколько ‘гулде- 
новЪ на обфдЪ: Для чего?... Для 
чего? ... Для чего? ... Естьли бы 
меня спросили ,‚ для чего я столько 
кЪ вамЪ привязан? Для шого, отвЪ* 
чалЪ бы я, чшо вы вфрошери$ливы 
справедливы, и добродфшельны. — 
Пруймише благосклонно М. Г. мою 
чувствительнфйшую и почшеннЪйшую 


признашельносшь. ^ 
РУЗЗРУЗЕРУ С ААА АЛАХ 
Члжирь. 


Сожалишельно, что ошвержены 
предпртяпйя Малиийскаго ордена, ко- 
шорой бралЪф на себя за умфренное 
вспоможен!е ошЪ вс5хЬ хрисп!анскихЪ 
дер- 


к 


а" 


и ричи 


ий 
| 
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державЪ, очистить моря отЪ Алжир- 
скихЪ, МарокскихЪЬ и ТунискихЪ раз- 
бойниковЪ. Тогда Малштйск1е Рыцари: 


были бы прямые защитники хрисшт- 


анства. Алжирцы имфюшЪ у себя 
тшолькоо два корабля о пятидесяши, 
пять о сорокф, чешыре о шришцати 
пушкахр, прочих судовЪ не должно 
считать. 

Постыдно для Европы видФть, 
что  разЪФзжаюния  ихБ небольштя 
барки безпресшанно уводяшФ наши 
купеческтя корабли идушля сЪ шова-. 
рами по Средиземному морю. ' Они 
разЪ$зжаюшф и чиняшЪ грабишельс- 
ива до самыхЪ КанарскихЬ и Ассор- 
кихЬ осшрововЪ.. 

Разноплеменныя скопища состов- 
ляюшф ихЪ воинство: древнте Ну- 
‚мидицы, Аравляне, Турки и самые 
Негры разьЪзжаютЪ безЪ всякаго по- 
чши припасу на шебекахЪ ошЪ восе- 
мьнадцаши до двашцаши пушекЪ: они. 
покрываюшЪ всЪ наши моря подобно 

как 


№ 
какЪ хищныя пшицы ищущтя себ. 
добычи. Есшли случится имЪ уви- 
дфшь военной карабль, шо они’ ско- 
рЪе У5зжаюшЪ, а на купеческой ко- 
рабль напавь уводят сЪ собою. 
Наши пр!ятели, родешвенники му- 
жескаго и женскаго полу всЪф оста- 
юшся унихЪ вЬ рабешв$; надлежитЪ 
Фхашь кЪ варварамь и униженно. ихЪ 
просить, чшобф они приняли омЬ 
насЪ деньги и возврашили намЪ на- 
щихр собрапий. 

Н$Фкошорые христ!анск1е державы 
кЪ стыду своему вступаюшЪ сЬ ними 
вЪ договоры и досшавляющЪ  имЪ’ 
оружте, коимЬ они насЪ поражають 
СЪ ними договариваются по купече- 


ски, а они договариваюшся какЪ 


воины. 

Грабительства ихЪ весьма легко 
прес$чь; но о шомЪ не помышляютЬ 
Какое множесшво” есть и другихЪ 
полезныхЬ “ возможныхЪ дЪлЪ, кои 


ВБ совершенномЬ небреженти оста- 
ются 
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ются! Укрощенте сихЪ разбойниковЪ 
признается всфми Горударями необ- 


ходимо нужнымЁ, но никшо онаго не 


предпрлемлетЪ. 

Духовное общество о искупленти 
плфнныхЬ есшь наилушчее изЪ веЪхЬ 
монастырскихЬ учреждений, но оно 
°краине для насЪ ностыдно. Королев- 
ство, Фецское, Алжирское, Туниское 
не имфющЪ у себа Марабу о искуп- 
лен1и пл$вныхЪ ради шого, что они 
у насЪ уводяшЪф вЪ пл$нЪ многихЪ 
хрисптанЪ, а мы шото не дФлаемЪ сЬ 
ихр музулманами. 

Все Алжирское воинсшво состо- 
итЪ не больше какЪ изЪ двенанщащи 
тысячь человФкЪ сшроевыхЪ войскЪ, 
но всЪ прое у нихЪ сушь народЪ 
военной, а ошЪ шого самаго и завое- 
ван1е Алжирскаго Государсшва столь 
трудно. Однако Вандалы легко ихЬ 
покорили, а мы не смфемЬ на нихЪ 
и напасть, - 


? 


Бась- 


Дт 


‚Басня. 
Волкь нравоучитель. 


Н$когда, вздумалось старому 
волку дашь наставлен1е своему сыну 
и впечашлФть вЪ его памяши пра- 
вила честносши. СынЪ мой, говорилЪ 
 онб ему, шебЪ опредЗлено жить 
вЪ семЪ дремучемЪ л$су подЪ шФнью 
лисшвистыхЪ  деревь; шушЪ мо- 
жешф шы провождашь время вЪ за- 
бавахЪ приличныхЪ швоему возраешу 
сЪ медвЪдками. Будь доволенЪ ма- 
лымЪ нажишкомЬ `мною для шебя 
скопленнымЪ, не крадь иведи жизнь 
непорочную. 

Не вступай вЪ дурное сообщес- 
во ‘и избери себЪ вЪ друзья чес- 
шныхЪ волкомЬ, Берегись удовлешво- 
ряшь жадное своеобжорсщво, посшись 
лучше и не упивайся кров?ю нещаст- 
ныхЬ барашковЪ. Помысли, какое 

ужа- 
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ужасное варварство и какое боззвЪр- 
ское беззакон!е шерзать сихЪ невин- 
ныхЪ и мезлобивыхЪ скотовЬ А при 
шомЬ помни, чшо и жизнь наша ошЪ 
того бываешЪ подвержена. погибели; 
ибо страшныя собаки стерегутЪ 
ихр етадо. АхЪ! печальное воспоми- 
нанте! НЪкогда дЪдЬ швой изнуревной 
толодомф пришелЬ вЪ деревню для 
ушолентя онаго: мо едва лиш посе- 
ляне ‘его завидФли, всБ скопомЪ закри- 
чали: ‘солкб злодёй, волк® хищникв, бро- 
сились на него сЪ шопорами и СБ 
бердышами и родишель мой сколько 
ни огрызался, однако за евою про- 
дерзость заплашилЬ головою. `Науча- 
Ися изЪ его примфру .и послФдуй 
добродфшели. Негрызи ни кого, буде 
сам не желаешь бышь угрызенЪ, 
Естли меня любишь, обфщайся имфть 
вь омерзфни порокЪ. ВолчокЪ сшояв- 
шей пошупя  толову вр землю, 
взглянулЪ при сихЪ  словахЬ на 


своего родишеля и примфшя что 
его 
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его зубы были набиты овечьею шер- 


стью а рыло обагрено запекшеюся 
кровью , ‘началЬ сильно смФЗяться. 
Как безлЪльникЪ, вскричалЪ волк 
озлившТйся на своего сына, шы смфе- 
шся совфтамЬ отца своего, сов5шамЪ 
вЪ шзою{ же пользу ` подаваемымЪ. 
Волчокь сЪ усмфшливымф видомЪ 
ему говорилЬ: не сердись башюшка, я 
буду подражашь швоимь дЗламБ; 
опышной ( примфрЪ есшь лушче вся- 
каго наставлентя. 


А О. 
Я 7 


Роскошь: 


ВЬ землЪ, гдЪ народЪ ходилЪ 
босикомЪ ‚ почишалеа ли шошЪ за 
роскошнаго, кто первой здФлалЪ себЪ 
пару башмаковЪ? Не правда ли что 
такой` человфкЬ быль наиразумн5йшй 
и найискусенЪиний. 

Не шаковЬ же ли и тот, кто 
первфе всфхЪ надЪлЬ на себя рубашку? 

Но 
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Но кшо выдумалЪ ее бЪФлишь и ушю- 
жишь шого надлежишЪ почишать 
за ошм$фино разумнаго человЪка. Со- 


-всЪмЬ шфмЪ не имфвите обыкновентя 


ых 
% 


носить бЪлыхЪ рубашекЪ, считали 
паковаго за женонравнаго „богача , 
развращающато ‘своимЪ примфромЪ 
народь. 

Не прилФпляйтесь кЪ роскоши , 
товориль Катон РимлянамЪ; вы по- 
корили обласшь Фазскую, но не упо- 
требляйше зЪ пищу ФазановЪ ; вы 
покорили страну › в коей родится 
хлопчаштая бумага ‚, однако не поки- 
дайше спать на жесшкой постел$. Вы 
силою оружтя ‚пр1обр$ли злашо, сре- 
бро, м драгоцф$нныя каменья , но не 
будьше столько несмысленны, чтобы 
все шо упошребляшь на свои ^ при- 
хоти. Нуждайшесь вовсемЪ, когда все 
себЪ захватили. 

ЛукуллусЬ отвфчалЪ ему: друтЪ 
мой, пожелай лушче, чшобЪ КрассусЪ, 


Помпей, Цесарь и я все издерживали 
на 
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на роскошь. РимЪ долженЪ быть по+ 
рабощенЪ; но-его порабощенле скорЗе 
и вфры$е послФдуешЪь ошЬ ‘одного 
‘изЪ насЪ шогда, когда мы вмФето 
издержизам!я денегЬ на излишесшва 
и забавы , станемЪ употреблять вЪ 
помощь прошивЪь тебя. Пожелай лушче 
чтобЪ Помшеё и Цезарь пришли вЪ 
такую бЪдньосшь , чшобЬ они не 
имфли чемЬ заплатить свсимЪ сол- 


Недоразхивнде. 


ВЪ н$котшорое время, когда 
швореншя Петронтевы были вЬ вели- 
кой славЪ, Мейбомту‹Ь знащной Люб- 
ской ученой мужЬ, начишалЪ вЪ пис- 
м напечатанномЬ другимЪ Болонс- 
кимЬ ученымЪ: „у наб имБешся под- 
›„линный Пешронй, я его видЪлЪ 
‚своими глазами и ему удивлялся... 
МейбомтусЬ вЪ шошЪ же- часЪ ошпра- 

вляе> 
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вляешея вЪ Италтю, прУБзжаетЪ вЪ 


Болонтю, сыскиваешЪ библтотекаря 
Каппон1я, спрашивает его ; справед- 


ливо ли, чшо вЪ Болонти есшь Пет- 
ронтй? Каппони отвФчаетЪ ему, что 
о шомЪ давно уже всему свфшу изз$- 
сшно. -— Могу ли я его видЪть? 
Пожалуйше покажите мнф его. — 
Очень хорошо, ошвФчалЪ Каппони, 
ОнЪ приводишЪ его ня мфешо, гдЪ 
погребено шФфло покойнаго Пешрон1я. 
_ МейбомзуеЪ досадуешЪ, садится вЪ 
почтовую повозку и’ ошправляешся 
посп$шно в ЛюбекЪ. 


у 


ЕЕ ЕЕЛ- ДЕЛЕ ЕХАЛ 


Гедоразуибнле в5 словалхъ, 


| ОдинЪф прохожей будучи на пуши 
‚ остановлень р%®чнымЪ протокомЬ , 
спросиль мужика сшоявшаго вдали на 
другой сшоронф онаго: которымЪ 
мфсешомф можно сей ручей перейши 
вЪ, бродЪ? поди вЬ правую сторону 

ошв$- 
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ошв'ЪчалЪ ему мужикЪ. Прохожей по- 
шель и ушонулЪ. 9! нещасшной! за- 
кричалф шогда мужикЬ, я шебВ ска- 
залЪ, чтобЪ ты повернулЪ вЪ`пра- 
‘вую рука ощЪ меня а не ошЪ себя. 
Но шогда уже шолкованле сте было 
поздо; ибо прохожей ошьЬ недоразу- 
мфн1я словЪ пошелЬ на дно, 


Скозанёе. 


Н$кошорой _ Аглицкой  купецЪ 


именемЬ ИнклЪ находясь на машерой 
землВ вЪ АмерикЪ быль вЪ крайней 
опасности и едва не былЪ взяшЪ вЬ 
плфнЪ дикими Караибами. Ярика, 
молодая и прекрасная дЗвица Караи- 
бская, спасает его жизнь и уходишЪ 
<Ъ нимь вЪ Барбаду, По пр1зд® 
Инкль ведещЪ свою избавишельницу 
на шоржище для продажи. АхЬ не- 
благодарной! ахЪ варварЪ! сказала 
она, ты хочешь меня продать, не 


ВИДИШЬ 


. 
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видишь ли что я ошЪ шебя бере- 
мениа. Беременна! говорилЪ Аглича- 
нинЪ, шфмЪ лушче, за шо я дороже 
п1ебя продамЬ. 


а Е 


Сова ив Соловей. 


‚ Сова пишающаяся вЪ своемЪ дуп- 
лЪ мышами, сказала н$Фкогда соловью: 
перестань пфшь подЪ шФнью сихЪ 
прекрасчыхЪ древесныхЪ вфшвей, по- 
ди вЪ мою нору, я тебя еЪФмЪ. Со- 
ловей ошвЪфчалЪ ей: я родился для 
этого чшобЬ здЪсь пфшь и надЪ шо- 
бою смБяшься, ха, ха, ха. 


Басенько. 


Басенька 


Юлитеръ и Ослы. 


НЪ$когда. ЮпишерЬ повелЪлЪ , 
чшобЪ всф рабоч!е скоты были под- 
кованы. Дошади, лошаки и верблюды 
вЪ шоже время приказан1е его испол- 
нили; одни только ослы шому воспро- 
тшивились; они представляли на. шо 
разныя причины, кричали сзоимЪ не- 
сноснымЪ криком и продолжали оной 
‚до шфхЬ порЪ, пока наконецЪ услы- 
шалЪ ихЪ доброй ЮпишерЬ. Изрядно, 
вёрные мои ‘ослы, сказалЪ онЪ имЬ, лус- 
кай `будетб ло вашему зжелан!ло; я большие 
нелриневоливило васб ходить в6 лодковах6; 
но. Кто. изб 6466 слотыкнется, тотб лолуь. 
читб 30 ато сто ударовб лалкою. 

сай % 
% 


‚ Анекдотъь. 


Великой ТеодорикЪ послФдова - 


шель Арзанской ереси имфлЬ у себя 
Г лю- 
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любимцем одного кашолика, коего 
онЪ весьма жаловалЪ и ‘содержалЪ У 
себя вЪ особливой довфренносши. Ка- 
шоликЪ желая еще больщую милость 
снискашь у Теодорика, обЪявилЪ ему 
желан1те быть послФдовашелемЪ „Арт- 
анскато раскола . ТеодорикЬ ‘отеЪфкЬ 
ему голову, сказавЪ: лодлал и недостой- 
ная душа! можеш ли ты предыть в® 
88 рности Ин слертноли целовзку, кода 


отрекаешся Фыть в$рным5 Богу. 


3% 3% 
ыы 


Повфё сть 


о Елисавет& Канингь. 


ВЪЬ 1753 году былЪ явЪ ДЛондонЪ, 
какЬ ‘приключен!е молодой Елиса- 
вешы КанингЪ шолико шуму  на- 
дфлало. Елисаветы цЪлой м$ФеяцЬ 
не было вЪф домБ ея родетвен- 


никовЪ; она пришла назадф тощая, 
поху- 
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похудБлая, и плашье на ней было 
изорваное. АхЬ, боже мой! вЬ ка- 
комЬ шы сосшоян1м возврашилась! 
гдБ шы была? ошЬ куда шы приш- 
ла? чшо сЬ шобою сдБлалось? АхЬ! 
тетушка, я шла домой чрезЬ Мор- 

илдЪь, какЬ два сильные’ бродяги 
повалили меня наземь, ограбили и 
отвели вЪ нБкотсрой домЬ за десяшь 
миль ошЪ Лондона. 

Тешка и сосбдки при разсказы- 
ранти сего плакали. АхЬ! мое лю- 
безное дишя, ‘не к подлой ли Ма- 
дамб ВебЪ ошвели шебя си разбой- 
ники ? она аБийствишельно за де- 
сяшь миль ошЬ сюда живешФ. Да, 
шентушка кЪ МадамБ ВебЪ. ВЪ боль- 
шой домЬ на право? Точно шакЪ, 


шешушк& Тогда ‘сосбдки описали 


МадамЬ В.бЬз и молодая КанингЬ 


согласилась , ‘чо стя женщина под- 


линно была шакова, какЬ' они ска- 

зывали. Одна изЬ нихЬ сказала дБ- 
| 

гэ | вицБ 
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зи Качингт, что у сей женшииы 
во всю ночь играюшЬ, и чшо ешо 
мБсшо опасное, гдБ молодые лю зи 
теряюшЪ свои деньги АхЪ! лод- 
линно м5ето оласное, ошьБчала Е -и- 
сазета КанингЪ. ТамЬ еше и шого 
гораздо хуже дБлаешся, сказала дру- 
тая сосБдка: с1и два бродяги, двою- 
родные братья Мадамы Небь за- 
хваитыгаюшр по большимЪ дорогам 
всБхЬ молоденькихЬ „БзочекЬ, кои 
вмЪ на всшрбчу попадаюшся, и мо- 
рятЪ ихЬ жлббомЬ да водою до 
зафхЪ порЬ, пока онБ бывающЪ при- 
нуждены предаться игрокамЬ, кои 
вр сей домЬ скопляюшся. АхЬ! пе 
былаль и шы. моя любезная племян- 
ница, посажена на`хлЬбЪ и на воду? 
Да, тетушка. У.нее спрашиваюшЪ 
не обольсшилиль ее сти два бродя- 
ги, и не, обезчестилиль ее? Она 
ошв$чаешф, чшо она защищалась, 
чшо ее угибшали побоями, и чшо 

ея 


$3 


ея жизнь была вЪ опасности. Тогла 
тешка и сосбдки ояяшь начали кри» 
чашь и плакать. 

ТошЪ часЬ ошвели маленькую 
Казингь кЬ Господину А амону, 
давнешнему покровителю сей фами- 
Мих онЬ былЬ предоброй ЧеловбкЬ 


_ имбвшй великую силу вЪ своемЬ 


приходБ. ОнЬ садишся на лошадь СЪ 
олнимЬ изЬ свомхЬ пр:ятелей сшоль- 
же усерднымЪ какЬ и онф; ФдушЬ 
осмотр6жь домЬ Мадамы В„бЪ; они 
глядя на него не сомнБваюшся боль- 
пе, чшо дЬ+яца была шамЬ запермау 
суляшф такЬ же, увидя небольшое 
гумно, гдБ лежало сбно, чшто вЬ сей 
самой жишницВ держали Елисазету 
вЬ запершб. СожалбБи!е добродущ-. 
наго Ада’ вона ошЪ шого усугуби- 
лось; он по возвращенйи споемЬ 
заставляет Елисавету п дшвер* 
дишь чшо она шамЪ дБйствишельно 
была держана ; возбуждаешЬ всю 


Гз окре* 


зароыяанькь 5 кс очнь, ола ит, 
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окрестность:  дблаюшФ подписку 
вЬ пользу молодой шоль жестоко 
обиженной дБвицы. 

ЧемЪ больше молодая КаничгЪь 
получала прежнюю свою —дород- 
носшь и красоту, тБмЪ паче оказы- 
зали ей всБ свое усердуе. ГосподинЪ 
Адамсонь засшавляешЬ  принесши 
Шерифу жалобу именемЪ обиженной 
невинногши. МадамЬ ВебЪ и всБ ея 
домаши!е, спокойно живуние вЪ сво- 
емЪ загородномЪ домЪ, взяты подЬ. 
стражу и всБ посажены вЬ шюрму. 
| Господинь ШерифЪ дабы лучше 
освбдомишься о шочносши дБла, 
зазываешЪ ласкою кЬ себЪ молодую 
служанку Мадамы ВебЪ, и уговари- 
ваешЬ ее уббдишельными словами, 
чштобЪф сказала все шо, чиго она зна- 
ешЬ. Служанка, кошорая ни' когда 
вЪ жизни своей не видала дБвины_ 
Канинг!, ниже оней слышала, сперь-. 
ва ошвбчала искренно} чито она ниче- 


го 
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р 
го о шомЪ не знаеш, о чемЪ ее спра» 
иваюшфЬ. Но когда |ПерифьЬ сказалЬ 
ей, что она должна будешЪ ошвбш- 
сшвовашь предЬ судомЬ, и чшо ее 
непрембнно повбсяшЬ, если она 
не признается, шо она все шо ска= 
зала, чего ошЬ нее домогались: на 
конець- присяжные собрались, и де- 
вяшь человбкЬ были приговорены 
кЬ веревк®, 

По щасптю вЪ Аячглми ни ка 
кое шяжебное дБло не хранишся вЬ 
птайнБ, поелику наказаше пресшу- 
плентй опредблено для всеобщаго 
людямЬ насшавлен!я, а`не для еди- 
наго частнаго мщен!я, ВсБ допро- 
сы ‘дБлаюшся при разтворенныхЬ 
дзеряхЬ, и всБ важные шяжбы 
бызаюшЪ напечашаны зЪ журна- 
лахЬ. | 

— ВЬ шаковыхЪ дБлахь бываешЬ 
еще и большая’ предоспорожносшь. 
`ВЬ Ангми сохранили древнёй Фран- 

Г 4 цузски 
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цузск1И заковЪ, который никакого 


преступника не позволяешЪ маказы- 
вашь смерийю, инока дбло не будешЬ 
представлено Королю и пока самЬ 
енЪ ие подпишетЪ о шомЪ пригогора, 
Сей шоль премудрый, толь человф= 
колюбавый, шоль “нужный законЪ 
былЬ наконец приведенЪ вЪ забвен!е 
зо Франции, какЪ и мног1е друг1е; но 
сный наблюдается почши во всей 
Еврсиб , вЪ рессёи и вЬ Кишаь, вЪ 
семЪ древнемЪ нравоучишельномЬ 
ошечестеБ обнародовавзнемф боже» 
сшвенные законы прежде, вежели 
Европа имбла обычаи. 

Время наказан{:я девяпти обёи- 
ненныхЬ приближалось, какЬ бума- 
та, кою называюшЪ Засфдашямиь 
попала вЬ руки одного Философа, 
зазываемаго господиномЬ Рамзеемт. 
ОнЪ ирочелЪ пронесЪ и нангелЬ его СЪ. 
одного до другаго кокца вздорнымь, 
Се чшев!е раздражило его; онЪ на- 

г писалЬ 
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писал лисшЪ, вЪЬ коемЪ полагаетЬ 
правиломЪ , что перьвая должноеть 
присяжныхЬ в шомЪ сосшоишЪ , 
чшобф имбшь здравой разсудокЪ. 
Онр показалЪ, что Мадам ВебЪ и 
ея два двоюродные браша и веб 
прое домашние бели здблавы из 
друтаго шБсша , нежели друге лю- 
ди, если ‘они сажали на хлБбЪЬ и на 
воду маленькижЬ дбзинЬ` вЬ шомЬ 
намрем!и, чшобЪ ихЬ отдать на 
поругане $ чшо иапротивЬ птого 
они были должны кормить ‘ихЬ 
хорошо, и украшашь ихЬ, ‘чшобЪ 
онБ были пруяшны; чшо поргую- 
‚ние не мараюшЬ и не раздираютЪ 
того товара, кошорой они хонтяшЬ 
предашь. Онь доказалЬ, чшо ни» 
когда дбвица Канингь не была вЬ 
семЬ домб, что он% только повшо- 
ряла шо, вЬ чемЬ по неьбжесше 
ву шешка ее ъадоумливала; чио 


добродушной Адамсон що безмБр= 
Г 5 ному 
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ному усердтю пройзвелЬ с1е смбБш- 
> 1 


`` 


ное уголовное дБло; что наконецЬ 
оное чуть было жизни не стоило 
девятерымЬ гражданамЬ, по шому 
чшо дБвица Канингр была приго- 
жа, и чшо она солгала, 

Служанка, кошорая. изЬ угожде- 
ня призмалась Шерифу`во всемЬ 
шомъ, чи: не было справедливо, не 
могла заперешься вЬ словахЪ своихЬ 
предЬ судомЬ. Кшо учинилЬ лож- 
ное свидбительсшво’ ошЪ изсшупле- 
НЯ или ош боязни, шотшЪ обыкно» 
венно подкрБиляешф оное и лжешЬ, 
боясь чшобЪЬ непрослыть лжецомЬ. 

Напрасно, говорит Рамзей ВЬ 
своемЪ возражен!и , законЪ повелБва- 
етЪ по свидбтельству двухЪ чело- 
вВкЬ, повбеипнть обзиняемаго. Если 
бы двБ знашиБйцие особы ` сшали 
утверждать, чшо они видбли какЬ 


я умертивилЬ. своего ошица и машь и 


сББлЬ ихЪ за завшрекомЬ вЪ полЬ 
ь четш- 


Грутярь лее. > ^ чак праезаивара > лич аб) жы 
оо иены олени па лые в - <. а - .. — 
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четверть Часа, ито скорбе надле- 
жало бы посадишь ихЬ вЬ домЬ су- 
машедшихЬ, нежели меня сжечь по 
шаковому ихЬ безумному доносу. 
`Если взять сЬ одной стороны нелБ- 
пое и невозможное дБло, а СБ дру- 
гой поставишь шысячу свидбшелей 


и шысячу разбирашелей, невозмо- 


жносшь должна опровергнушь сви 


дБшельсшва и пусшословя. 

Сей маленькой лисшф просвБ- 
игилр глаза господину Шерифу и 
присяжнымЬ. Они были принуж- 
дены пересмошрбть процесЬ: бы- 
ло доказано, чшо дБвина КанингЪ 
была маленькая плушовка, копго- 
рая ходила родишь между шомЬ 
какЬ ушверждала, что была она вЬ 
заперми у Мадамы БВебЬ. Весь го- 
родЪь Лондон державцйй сшорону 
ея, былЬ сшолькоже усшыженЬ 
какЬ и вЬ по время, когда обман- 
щикЬ обЬявилЬ, чшо онБ влбзешЪЬ 


вЬ 


бо 
вЬ двучружечную бутылку и когда 
по собраи двух шысячь народу 
на сте з)Бблище, унесЪ онЪ деньги и 
осптавиль имЬ одну свою бушылку. 
Станется, что обманулись вЪ | 
н5которыхь сего пооизшествя об“. 
стоятельствах $ ну глав 1 * истин- 
ными лризнаны отЪ всей Ангми. 


ва — = зе == = 
Разсуждеше. 
0 


дол$зни, и лЬкарствв. 


Й полагаю чито одна прекрасная 
Принцесса, кошорая никогда не- 
`’слыхала обЪ ачашомли, занемогла 
ош многоядентя, ошЬ чрезмБрна- 
то шанцованья , ошЬ излишней без- 
сонницы, и ош неумБреннаго упра- 
жения, зЬ какомЬь бывающЪ мног1я | 
п иннессы } полагаю › чито врачь ея - 
ей скажешь: Малосшивая гесудары- 

ня, 


6х 
ня, чтобЪ вамЪ быть здоровою, надо* 
бно чтоб ЗЕЪ влажноети разливались 
порядочно": и, безпрепящешвенно во 
зо Геатихь ыбжныь милахь и 
напаяя шло ‚ пишали бы ево своею 
здоровою влагою, подобно какЪ чис» 
шая вода цишая своим орошентемЪ 
землю, утучняешН ее и споспфшесш» 
вуешь изобиллю и доброшЪ® раету> 
щихь на ней прозабений. Надобно,» 
чтобЪ ваще сердце сжималось и раз- 
щирялось сЪ силою всегда равною, и 
чшобЪ вся ваша кровь, кошорую оно 
при шакомЪ своемЪ б1ен!и разливаетЪ 
_по-вашимЪ аршер?амЬ , обращалась вЪ 
оныхЬ и вр кровоносныхф  жилахЬ 
около шести сошф разЪ вЪ сушки. 


Стя кровь обрашаясь сЪ больщимЪ 


отремленемЪ нежели р$Фка РонЪ, 
должна во время своего шечен!я ос- 
тавлять шо, ошЪ чего еоставляющся 
разновидныя влажносши , какЪ то 

_ желчь 
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желчь и проч. ОтЪ орошен!я‘ здоро- 
вою влагою, кожа шФла вашего бываеш Ъ 
нфжна, бФла и румянна; а безЪ того 
бла бы она желтосФрая, сухая и 
наморщенная какЪ старой паргаминь. 


Принцесса. 


Изрядно, Государь мой, Король 
вамЪ  заплашишЪ за шо чшобЪ вы 
мн все шо здФлали; посшарайтесь 
распрелВлить ве сти вещи по своимЪ 
мЬсшашЪ и учредить, чшобЪ мои 


влажности“обращались шакимЪ обра- 
зомЪ, чшобЪ я была здорова и дово- 


льна... Я вамЪ обЪфявляю, чшо я вико- 
тда не хочу страдашь. 


Врачь. 


Милосшивая Государыня , 
‚извольше обфявышь шаковыя ваши 
желаня управляющему  нашурою. 
Еди- 
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Единая сила обращающая шысячи 
милтоновь планешЬ и комешЬ око- 
ло милтоновЪ солнцевЬ, опредБлила 
какимЬ образомЪ должна обращать- 
ся ваша кровь. 

Принцесса. 

КакЬ! Вы врачь м вы мнБ ни- 
цего не можеше дать? 

Врачъь. 

НФшЪ, Милссшивая Государы- 
ня, мы у васЬ шолько отнять мо- 
жемЬ. КЬ НаштурБ вичего не при- 
бавляюшЪ. Ваши служишели вычи= 
зшаюшЪ ваши палашы; но Арфишек- 
шорЬ оные посшроилЬ; если Ваша 
СвбБилость излишно кушали, я мо- 
гу очисшиить вашЬ желудокЪ кас- 
сею, манною, и Александрйскимъ 
листомь; шакой вБникЬ я упошре- 
бляю и очищаю ваши слюзы. Если 
у васЬ ракВ, я вамЬ вырбзываю грудь, 
но не могу вамЬ ее возврашишь. Если 
у васЬ вЪ мочевомЪ пузырБ камень, я 

васЬ 
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васЬ могу ошЪ онаго освободить по- 
средствомЬ моего инструмента; И 
я вамЬ причиняю гораздо менфе бо- 
ли, нежели мущинамЬ: я вамЬ ош- 
рёзываю одну ногу зараженную Ач- 
тоновымЬ огнемЪ, и вы ходише на 
другой. СловомЪ сказашь, мы всБ 
врачи совершенно походимЬ на зу- 
борвателей; они васЬ освобождающЬ 
отЪ поврежденнаго зуба, и неё мо- 
гушЪф онаго другимЬ здоровымЬ за“ 
мфнишь, какЬ бы зЪ прочемЪ ни 
умБли они искусно обманывать, 
Принцесса. - 

Вы меня приводише вЬ пре» 
пепЪ. Я думала. чшо врачи веб 
болБзаи вылбчивающЪ, 

Врачь. 

Мы вбрно вылбчиваемЪ всБ шВ, 
вошорые сами ош себя вылБчиз 
ваюшся. ‘Таковы суть вообще боз 
хБзни внутренне и выбшие раны, 


выключая полько малое чибло изЬ 


оныхЬ 


г ян 
оныхЬ. Одна натура  исифляешЬ 
шБ, кой не смершельны. А’, 
кои‘ смершельны, ни какимЬ искус. 
‘’изомЬ не могутЪ быть излБчимы. 
Принцесса. 

КазЬ! не уже ли вЬ томЪ од- 
ном заключаются и всБ овые та- 
Рисшза для ‘очицтез я крови. о ко- 
ихЬ сказывали мнБ мои ссбесблд- 
нилы| Не уже зи шоже дЬйсшвев 
:мЭешЬ жизненный бальзамЬ Госйо- 
‘дин Ле Льебрсз шравные подуше> 
чки Чосподина Арнольда, и в Б 
оные пилюли, выхваляемыя ихЬ 
горничными служанками? 

Врачь: 

ВсБ оныя изобрБмен!я вымы- 
плены для полученйя денегЬ и для` 
обольщен:я больныхЬ между тВмЪ, 
какЪ одна нашура дБйсшвуешЪ. 

Принцесса. : 

Но я думаю, чшо есшь надеж- 

ныя лБкарсшва. 


4 Врачь: 


\ 


Врачь. 


# 
Да, Милостивая Государыня, 


сни шакЬ надежны, как ша вода 

дБлающая людей молодыми, о коей 

вЬ сказкахЬ разсказываютьЬ, 
Принцесса. 

ВЪ чемЪ же сосшоишЪ Врачеб- 
мая наука? 

Врачь. 

Я вамЪ уже сказалЪ, что она 
сосшоишЪ вЪ шомЪ, чшобЪ убирать, 
вычишашь, держать вЬ опрятностти 
домЪ, коего нельзя вновь построить, 

Принцесса. 

Однако жЬ есть вещи однбо 
полезныя, другия вредныя. | 
Врачь. 

Вы всю шайну оштгадали, _Ку- 
апайше, и притомЪ умфренно шо, 
что опытомр вы знаеше, чшо вамЬ 
не вредишЪ. Для шБла все то хо- 
рошо, чшо желудокЬ варитшЪ, Какое | 
взамЪ лБкарсшво можешЪ кЪ варен!ю 

спо- 
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способстивоватть ? движен!е. Какое 


силы ваши поправишЬ ? сонЪ. Какое 
уменшишЬ неисифлимые бол$зни? 
зперпв те. Что можешЪ перембнилть 
худое сложеше? ни чио. Во всбхЬ 
жестокихьЬ болБзняхЬ мы имБемЬ 
только Мольер 080 хБкарство: [210174 
ге, риграге, и если угодно сбит 
аопаге (кровь пускать, слабительное 
давать, клестирЪ наставлятЪ). Че-_ 
швершаго нЬшЬ. Все < е, какЬ я 
уже вамЪ сказал}, ни что иное есть, 
какЬ чищенье дома, кЬ коему не 
можемЬ мы прибзвишь деревяннаго 
гвоздя, Все искусшво состоишр в 
шомЪ, чшо будешЪ здБлано кЬ 
сташЪ. ы | 


Принцесса. 
Вы не прикрашиваеше вашего 
товару. Вы честный челозБкЪ. Если _ 


бы я была Королевою, я сдБлала 
бы васЬ моимЬ перьвымЪ врачем}. 


42 Врачт. 


—=—————ы———щ———ыы——щы————ы——ы—==————=ы=———— ыы 
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Врачь, 

Пускай ВапьймЬ перьвымЬ вра- 
чемь бу. лезь натура. Она все дБ- 
лаешЪ. Посмотрише на шБхЬ, кой 
дэ. сита АбиЬ ожили, ни одичЬ изЬ 

нихЬ не былЬ врачемЪ, ‚Франиуз- 
сктИ Король похоронил ь уже де ыся:п = 


ков сЬ четыре свонмЬ врачей какЬ: 


‘главыыхЬ, лпакЬ просивахЬ, и сА- 


мыхЬ искусныхР, 
Нрив цесса. _ 
‚ Ая назбрно думаю, чшо я ше 


2% 


бя шакь же. похороню. 


> 


_`Улреки за роскошь. 


Случилось ‘не давно, что одинЪ 
НорвежецЪ упрекалЪ Голландца за 
роскошь, говоря: куда ушло, шо дра- 
тоцфнное время ‚ вЪ которое бывало. 
тосшиннодворець отЬЪзжая изЪ Ам- 
стердама вЪ Инд1ю, осшавляль вЪ 
своей поварнф чешвершь копчёнаго 
быка и возвратясь еще ЗаставалЪЬ ос» 
шашки -онаго? Куда дфвались сшарин- 
ные ваши деревянныя лошки и же“ 
л$зныя вилки?ои не стыдно ли бла» 
горазумному Голланцу спашь на маг- 
кой постелЪ ? Пофзжай вЪ Башавйю, 


’оштвВчалЪ ему Амсшердамець, натор- 


\ 
гуй шакЪ как я десять бочекЪ зо- 


лоша, шогда увидишь, не родишся ли 


у шебя желанте хорошо од’ваться, 
хорошо Фешь и хорошо жишь. 


3 Про- 


то 


ее 


Проложей и Полрошайха, 


ОдинЪ молодой нищей изЪ селе- 
в! я лежащаго. близь Мадрита всшрЪшя 
прохожаго на пуши, просилЪ у него 
«Ъ видом благородным милостыни. 
Прохожей досадуя, чшо молодой дЪ- 
тина бродишЪ попрошайкою, сказалЪ 
ему: несшыдно ли шебЪ мой другЪ 


упражняшься вЪ шакомЪ 6ЪдномЪ ремес-_ 


лЪ вЪ шакихЪ лфшахЪ», когда шы въ 
силахь достать ‘себЪ пропитан1е ра- 
ботою? Милостивой государь, ошвВ- 
чалЪ ему нищей, я у васЪ прошу де- 
негЪ, а не совфшовЪ; и оборошясь кЪ 
нему спиною, пошелЪ отЪ него прочь 
_ЕЪ видомЬ важнаго Касшиланца. 


* * 
* 


2: 


О ов ме СЕТЬ ара ОР РА БВ КА ЕЕ 
сре г сре «9 9 мо р 
що ^Х ^_^ 


Сказаши, 


т. 


ВолтерЪ увидя вЪ окно , что 
ворЪ ломаешЪ у него двфри и пози- 
раешЪ вокругЪ себя, нЪшЪ ли кого 
посторонняго, закричалЪ ему: ‘не ,ра- 
бЪй, другЪ мой ‚ ломай ‚ я хозяин. 
дому, — | 
* * 

&. 

2. 


_ Н$кшо спросилЪф о Волтера вЪ 
насмфшку : что лушче ‚, золото или 
добродЪтель? ВолшерЬ ошвфчалЬ ему 
на шо: для шакова разумнаго каковЪ 
ты золошо - лушче, а для нашего 
брата дурака и шо и другое хорошо, 


3% % 
* 
д 4 


Ско- 


3.. 


Сколько есть на св5тЪ шакихЪ 
мудрецовЪ каковБ ВолшерЪ, спросилЪ 
_одинЪ насмфшникЪ своего сосефда при 
Волшерф. Столько, ошвбчалЬ со 
стороны ВолшерЬ; сколько есшь  ша- 
кихр дураковЬ какЪ шы, 


и * 
| - 
НФкогда спросили Волшера: зиз-. 
ешЪ ли шы, кшо твои непр1ятели ?. 
ВсЪ шЪ, ошвФчалЪ онЪ, кшо правды 


не любишЪ. 


х хх % 
5. 


ДлюмуленЪф славной врачь умирая 
вЪ присушешвти своихЬ пряшелей и 
друзей еказалЪ: я оставляю вамЪ по 
себЪ двухЪ знашныхЪ врачей, д1эту и 


| рЪчную воду. 


*% * 


* 
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Коле Д=А=ДЕЛ-Х5ДеЛЕН= === 


Сказане. 
5 ^Мравйскоть пудрец8 
т Я окжан5ь 


Аравтйскти мудрецЪ ДокманЪ Но: 
Луча отЪ рабсшва свободу, всшупилВ 
ВЪ службу КЪ ‘царю Давыду. Овв 
предался‘ умешвовательной жизни и 
упражнялея. особливо вЬ познан1и 
премудросши. 'Доброё его поведенте 
и чесшныя правила ‚привели его у 
всЪхЬ вЪ знан!6 и вЬ славу. НЪкогда 
одинф ИзраильшянинЪф видя его 'ок+ 
руженна слушателями, коимЬ препо- 
давалЬ он насшавлейе и удивляясв 
его мудросши, спросилЪ: не онЪ лй 
шошЪ йпастухЪ, кошорой недавно при- 
_веденЪ сюда изЪ 16врусалима? ТакЪ, , 
ошзФчаль Локманф, я шотБ самой 
пастухЪ. ИзраильшляйнЪ спросилЪ его 
‘КакимЪ образомЪ досшигЪ онЪф до 
такой высокой премудросши и добра: 

| д 5. дфшё 
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дфтели? ЧрезЪ шри посредетва, отвЪ- 
чалЪ философЪ: во первыхЪ, сказывая 
всегда правду; во вшорыхЪ, храня не- 
нарушимо свое слово; и третье, нем$- 


шаясь ни во что, до меня непринад- 


лежащее. Вопросили его: ошЬ котд 
научился очф премудрости? ОтЪ слЪ- 
пыхЪ, отзФчалЪ онЪ, которые для 


безопасности своей всегда ходяшЪ СВ. 
ощупью. По сходешву нравоучен1й 
сего Локмана сЪ Соломоновыми, мво- 
т1е писатели почишаютЪ ихЪ’ обоих 
за одного челов®ка; друе ‘думаютЪ, 
что ошЪ Соломона шаковыя нравоу- 
чен1я занялЪ сей АравлянимЬ Локман$, 
а отЪ него ИндтаянинЪ Пилпай и 
ГрекЪ ЕзонЪ» 


7 и жа 
ми зроость открывшал кражу 


Одинф Аглицкой врачь БроунЪ 
‚упражнавш1йся в своей профессли вЪ 


БарбадЪ , имЪлЪЬ сахарной заводЪ, на 
ко- 
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кото ромЬ работали Негры. Случилось, 
‘что украли у него знашную сумму 
дене!Ъ; онЪ собравь всЪхЪ НегровЪЬ 
началЪ имЬ говоришь : друзья мои , 
великой змфй явился мнЪ ночью и 
обЪявилЪ ‚ чшо у вора похитившаго 
мои деньги, выйдетр сей часЪ на кон- 
Ц$ носу попугаево перо. Виновашой 
шошчасф хвашился за носЪ. Ты ук- 
ралЪ у меня ‘деньги, сказал ему 
БроунЪ, великой змФй на шебя пока- 
залЪ, НегрЪ повинился; и посредсшвомЪ 


шаковой хишросши кража была ошы- 


скана. 
лк я 
Совбть мошенники. 


ОдинЪ мошенник зал ЪЗЬ вЬ 
карманЪ Волшеру когда сей щелр по 
площади вЪ шолп$ народа. Волтерь 
схвашя его за руку, спросилЪ ;. чего 
шебф надобно? Того, ошвфчалЪ смФло, 


ворЬ, что  вВЪ карманахЪ_ лежитЪ. 
Вол» 
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ВолшерЪ вынувЬ изф шото же кармана 
бумажку стиховЪ, сказалЪ: изволь, . 
друтЬ мой, я вижу, шы охошникЪ до 
‚стихошворсшва; но пожалуй брось 
эту дурную склонносшь, а примись 
‚лучще за другое какое ниесшь реме- 
сло, . которое не шакЪ головоломно. 


Сказанзи. 


ВолтерЪ, получа ‘ошЪ своего Ам». 
стердамскаго. Казначея извфепие, чшо 
нфкоторой его комистонерь ЛефеврЪ 
бЪжалЪ м унесЪ изЪ его суммы дв5 
тысячи  ФфранковЪ,. написалЪ кЪ нему 


вр отвфшЪ: сей голб для меня нещаст- 


Лив, надобно научаться терл 0; мы 
665 для т0го родимся. 


#. * 


ПрезидентЪ Берлинской ака дем1и 
Мопершюи прислалЪ. Волшеру вЪ 
нодарокЪ сочинённую имЬ книгу подЪ. 

| заг- 
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заглавземЪ: о 4и4$ или ОФразь нефеныхв 
свфтиль. Сей получа оную написалЪ 
ему между прочимЬ вЬ ошзЪшЪ: я 
читало новосочиненную вани/ книгу сё та- 
кие удовольств еб, 66 какимб толодым 
двушки читают® лю0овныя лобёсти, а 
чабожныя слушолот® поученгя. 

* > * 

Волтшерф получа ошф Ж. Ж. 
Руссо сочиненную имЬ рЪчь: а неразен- 
(тв между. людьми, вЪ коей сравни- 
_валЪ онЪ человЪка по физическому его. 
сложен1ю с прочими живощными, на- 
писалЪ кЬ нему между прочимЪ вЪ 
ошвфтЪ -: нельзя улотребить Фольше ра- 
зума на претворене людей 65 Котова; 
я читая вашу книгу, чусствую сать 
охоту ходить ло скопеки на четирехв, 
лалах®., | | 

+ . * 


Общество ‘ученыхЪ людей во. 
Франци вЪ знакЪ уважен{я и справед- 
ливосши ощдаваемой высокому разуму 


<> 
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Волтера, соорудило ему статую, на 
поднож1и кошорой была поставлена 
слЪдующая надпись: Статуя гооружен- 
ная за жизни Волтеру отб, учении ь 00 
дати его созетлянб, 

ПрезидентЪ Мопершюм встрФиась . 
нзкогда вЪ Берлин5 сЪ ВолшеромЪ 
спросилЪ его: какЬ вамЬ кажешея мая 
новая книга? Озень прфяшна, отвфчалЬ 
ему ВолшерЪ; но вЪ ней ‘есшь нЪ- 
сколько шемныхЬ мфешЪ. ТемныхЪ! 
мфешЪ! сказалЪ ему сЪ запальчивосиию 
и негодовантемЪ Мопертюи. ВолтерЪ 
примфшя вЪ немЪ горячность, погля- 
дЪлЪ на него пристально, и положа 


свою руку ему на плечо, сказалЪ: 
Г. Президентб, я в466 лочитио, вы 


храбры. вы хотите  вотулить 56 
фитву. 
"ь* 


ВолшерЪ будучи безпресшанно 
в ссор & президеншомь Мопертюи, 
ко- 


29 
кошораго Пруской Король вебьма жа-. 
ловалЪ , написал прошивЪ него 


ругашельное сочинен1е подЪ заглавтемь 
Акакга и прочишавЪ Королю, про- 
силЪ о дозволен!и оное напечаташь} 
КоролЪ с1е ему позволилЪ;. Но когда 
оно вышло вЪ св5шЪ, шо всЪ экзем- 
йляры были забраны и сожжены. Ко-_ 
роль -не ожидая чшобЪ ВолшерЪ дЪй- 
с твишельно. обнаружилЬ свое сердце 
прошивЪ Мопершюи издантемЪ онаго 
сочинентя, зесьма за шо на нёго про- 
унфвался, а ВолшерЪ неожидая, чтобЪ . 
СЪ дозволентя напечатанное сочиненте 
такЬ худо было приняшо, чувствовалЪ 
великую досаду и не хошБлЪ больше 
Почишашь Фридриха П королемЪ- 
философомЪ. ОнЪ’ выходя изЪ по* 
коевь королевскихЪ, сказалЪ придвор- 
ному служишелю: другб мой, издавь 
меня отб вихб. постылныхь знаков рад- 
ства: ( разум5я пожалованной ему 
орденЪ заслуг и ключь камергерской:). 
друме  обЪявляюшЪ, чта онЪф выходя 

ошЪ 
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ошЪ Короля сЪ крайним огорЧентемь; 
повфсилЪ всЪ оные Еее Вы 
на клюЧВ ‘у дверей королевбкаго 
покоя. : 

ПослЪ сего спусшя  нсколькд 
времени примирившись 5 КоролемЪ ,. 
явился онЪф опаяшь во дворцф, держа 
ВЪ рук оноё своё сочиненте Акакга 
ПодошёдЪ ‘кЪЬ камину, возлБ коего 
Король сидЪлЪ, бросилЪ оное вЪ огонь 
товоря и повторяя : Вотб, Государь ›. 
окоччан! 6 той пагудцой‘ книги, которая 
Яишила таня вашей дружды. Король 
вскоча, сшарался вынушь ее изЪ огня, 
а. ВолтерЬ схБашя щипцы бросилЪ ее 
далФе. Но Король сожегши пару ман- 
жешь выхвашилЪ ее изЪ огня, ска- 
Зав: вошЬ_ г. Волшерь чего шШвой 
книга мн$ сшоишЪ. 


3% = _ 
АЕ ‚ У 


8+ 


ии ВЫ 
Ре ИР сре 9 ее ке, 
а еее д —_—^——- 


ВРЕМЯ, 


Пространство смФренно Уранти рукою, 
Душею сущесшво обфемлемо одною, 
Невидимо вЪковЪ шечен!е и дней, 
Влекущу власть швою ко гробуощущаю; 
Но прежде нежели писати я дерзаю;} 
Хочу просшершь мой взорЪ Ко бысш- 
реш швоейз 


Кио мнЪ ошкроешЪ час, что зрЪАВ 
швое рожденье? 

Посшитиещь ли чей умЪ швое проис- 
хож денье? 


Е Знашь 


-—. 


пиром левы ть ен зы ионы ащь, таить алых деть дымы 


——ы—ыы——ы————_оы——о———— 


| 
| 
. 
| 
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Звашвь емфжно сЪ вфчностью  зачаште 
швое , 
Когда еше ничшо не было учреж- 
денно , 
Во мрачной глубинф шой бездны по- 
гребенно 
Бездфисшвенное шы имфло быпце, 


у # 
Хаоса вфчнаго врата вострепетали у, 
ВозженныхЪ вдругЪ свфтилЪ отни вс} 
возблистали, ' 
Родилосв ты . ‹ ‚Закон был 
- нимб данф шебЪ , 
ОнЪ рекЪ: доиженге тебя да излёряетд. 
КЪ природ? гласЬ склонивЬ, Предв$ч- 
ный ей вфщаешЪ: 
Се сретя часть твоя, да 4удетб еёчность 
Ин$ь 
ТаковЪ Всевышний шы!, ‚ л5шЪ окванЬ 
ы пространный 
ОбЪемлешЪ бренный сей тобою м1рь 
созданный, 


Не 


Не приближаяся престола твоего, 
Текущих 6 множество и дней и лБюЪ 


несчетно 


в . 
И слЪдующее вфковЪ число безсмф тво, 


Иодобно какЬ ничто предЬ окомЪ’ 


есть его. 
Но жишёлв бЪдешвенный я праха сей 
ее громады; 
Прошиву времени вошше ищу прег- 
рады; 
ПолфшЪ @го мена и гонинЬ и шЪс+ 
нишЪ: 
Едину шочку я пространства упра- 
ЖНяЮ, 
Й ту я изЪ под стойЪ колеблемыхЬ 
ше; яю; 
Мой изумленный духЪ и ту убЪтшу 
зрит® : 

р 
Все предсттавл Яеш Ъ мы зд образь 
разрушенья; 
Мой устрашенный ЕлазЪ лишь зритВ 
бпусшоШеный} 
Грвдз 


$” $5 


\ прир-о 


лы жа 


———————— 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Гробницы вешх!я йокрышы мохомЪ 
здЪеь у 
Разрушенны столпы, повергнуты ог- 
рады} 
ОгнемЪ пожранныя велики тамо грады: 
Я времяни слЪдовЬ зрю свфиЪ испол- 
ненЪ весьь 
Стих!и , небеса, земля, вЪ его всё 
власши . : 
Но какЪ. рука его вселенную на части 
Во шьмф безмолв!я разрушиши сп$- 
ниш; 
На пламенныхЪ крылахЪ шогда пре- 
о вознесенна 
ОтмЪ свфша мысль моя далеко усшрем- 
_ ленна 
По взрышымф ошЪ времянф развали- 
намЬ паритьь 
*ж, * 
Минузция вЪка! и аи впредь рд- 
| диться! 
Дерзаю Звашь Я васЪ, снфшише вы 
явиться, 


ВЪ, 


ес а ый ты — 


} 
| 
| 
| 
1 
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ВЪ сей чабЪ собрашься вамЪ повелЪ- 
ваю я. 
Безчисленносшь времанф неробко про- 
текаю. , 

На настоящее оковы налагаю, 
ВЪ предбудущемЪ живешЪ ошважна 


мысль моя. 

*% * * 
ПалящимЪ 6бЪгомЪ дня св8 шило исто» 
т щенно, 
Узришь огней своих ушрату посше- 
пенно, 
И вешхфя м:ровЪ пружины согнтюшЪ. 
КакЪ камни <Ъ шрескомь сЪ гор 
свергаются вЬ долины, 
ак звЪзды. нфкогда вЬ день общуя 
кончины 
Цошрясшись шысящьми во бездну нис- 
падутЪ‹ 

.* 
Власть паки вЪчносши шогда возобно- 
вишся, 
ВЪ ней время какЪ ручей безсильный 
погрузится, 
Все 
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В-е поглоиаюний пожретЪ шо ОкеанЪ. 
`ИзбЪфгща ошоь вФковЬ душа моя нет- 
лЪнна 
Единая она пребывЬ непораженна 
Разрущенныхр м!ровЪ мой будешЪ 
гроб попранЪ. 
Моря, великли Бо:Ъ, тобою зэклю- 
ченны; 
Подобно и времанф предфлы узреж- 
денны; 
Тьм$ вЪчной в`Фкогда шы повелишь 
в с | наеташь, Е 
В КоглажЪ шворенте все будешЪ Базру-. 
ЩеннНо, 
Ты вфдаешь единЪ, омЪ насЬ шо 


сокровенно у 


ВЪ ч.сЪь гибели своей мрЬ долженр 
шо узнашШЬ, 
,* 


МЪдь содоатався, какЪ слухЪ ващЪ 


поражает Ъ 


И бЫЪ когда часов, вамЪ смертный 


ы во3в' Ши тв 
Аа. 


Да знакЪ ужасный сей вЪ васЪ чув- 
ства устрашитЪ. 

`Душа моя ошЪ сна симЪ звукомЬ 
`возбужденна 

И ухоприклонивЬ, дрожаща, изумленна, 
ГласЬ смерши самыя внимаши сшраш- 


ный мнишЪ; 


% * 


КакимЬ безумтемЪ вы смершны ослЪ- 


| | ‚пленны! 
Единый часЪ лишь жишь и мыслишщь вы 
сужденны; 

Й шош летящшли чаеЪ есшь шяжко 
бремя вамЪ. 

Как шолько знашь себя лишь смерт- 
| ный начинаешЪ, 
Им$нте храня, живо! свой расточаетЪ; 
И призывая смерть, свой гробЪ гото- 
вит самЬ. 

* + % 

Иной подЪф шяжестью сшолФштя .наг- 
^ “ бевный 

СтавЪ отЪ рожденья мершвЪ, влачитЪ 
| свой вЪкЬ презрфиный; 

Спо- 


$8 р 
ТошЪ гнусну жизнь свою за злашю 
| продаешЪ, 
Иной ее вЪ играхЪ зловредныхЪ изну- 
ряешЪ, 
Богашой Хорош дней скуку про- 
тоняешь 
И тратя жизнь, всякЬ мнит, что 


щшастливо живешф, 
.# 


О, смершные! с1е отбросьше заблуж- 


° денье! 
Душею мы ЕВ душа есть раз- 
мышленье ; 
ВамЪ ею времена довлфешЪ измфряшь. 
НаукЪ жить сЪ собой высокой научаясь, 
ИПремудры будьте вы; шогда не ужа- 
саясь, 
ВамЪ можно будешЪ всф часы свои 
счишань, 
+. * 

Коль злашомЪ нЪкогда прельщенЪ |: 
ых столько буду, 
Овободу что продаыЪ, коль честность 
` цозабуду 


Й чузсшвами мой духЪ коль будетЪ 
разслабленЪ, 
О врема! предзари тогда мою кончину ! 
Спфщи меня сразишь, сверши мою судь- 
бину; 
Удобнфй мершву бышь, чемЪ жить 
когда презр$нЬ, 

жь* 
Но добродфшели коль пламень шоль 
священный 
ВЪ писаньяхЪ н$когда моихЪ изобра- 


женный, 


ПроникнувЪ до сердецЪ быть можешЪ, 
о размноЖенЪ, 

Коль друга моего мной скорби облег- 
чашся, 

Невинные коль гдЪ без помощи шо- 


мяшся 
И оныхЪ прек ращишь печали я сужденЪ, 


Ж х % 


О время! Ме сшремись, позши мою 
шы младосшь, 

Да рождша мясо мной дней многихЬ 
вкусишЪ сладость 


Пруе* 


ь 
Пр1емля ошЪ меня мзду нфжносши 
своей, 


Почтенья и любви да будешЪ ша 
‘свидфшель. 

А вы безсмершные! о слава! доброд?- 
шель! 


Да вами красяшея дни старости 
моей. 
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